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‘0Ot 8¢ 0 mapddercog v "Edep Umd Tod Oe0D putevdei €ig TOTOV Kal eikOVa EYEVETO THG
gkkAnolag, cagéotatd €0ty Emyv@dvat Toug PLAOUADETG.

Ek yap T@V émysiwv (8ei) t& émovpdvia évomrtpilesBat kal £k TOV TUTIKGV T TVELHA TIKA
¢gmywvaokely  (kai) K TV Tpookaipwy T& aidvia Tposdokav, k¢ kail T¢) Mwiiofi éveteilato
0 0£0G TOLfoAL OKNVIV «KATA TOV TUTOV TOV detXOEvTar al T@ «£€v TG Gpei».

Tiva 82 Av & éwpdxe, €l un émovpaviwy §o&®v kai 18edv eikdvag, v katd piunoty v katd
[odpka @kroddu]n[oev] oknviv ék EOAwV donntwv kal []v[deka tpixiviwv] 8¢[ppe]wv, tva
[toic vodlv &xov]oi[v T caplrikdv [wg] émov[pdviov @avii;] ES[£]u odv [el]pnrat émog
TpLEfi¢, tlovtéot]i[v] Tapddeicoc katd dvatolag éputeveto, EVA0IG Wpaiolg Kal Kapmoig
TovTodamoig kekoounuévog, (ote 0T vofioat TO cboTNua TGOV Sikaiwv témov givat &ytov, &v ¢
1 ékkAnoia éputeverto.

0dte yap PrAdg Témog Svvartat kaeioBat ékkAnoia, (olte) oikog Sic AiBov kai mAod
Qrodounuévoc olte avTdg Ka®’ Eautdv EvOpwmrog dovatat kaeioBat ékkAnaia: oikog yap
KataAveTal Kal AvOpwItog TEAEVTA.

T{ ov éoTtv éxkAnoia; Tootnua dyiwv v dAndeiq ToAitevopévawy.

‘H o0V 6uévora kai 1) &mi 0 adtd TdV dyiwv 680¢ Todto yivetat EkkAnoia, oikog 00D
TVELUATIKOG €Tl TG XPLoT® (G «&V T dVaToAf}» TEQUTELUEVOG, év @ TotkiAa kail eVOAAR
[8évdpa] énfeic]epxouévioig] laivetat], yeve[a] matépwv [an’ &]px[fic] ke[xwpio]uévn kal
nplopnt@v &pya, a] temA[Apwtat peta tov vé]ulov, xopog drootéA]wlv, copldv dia Adyo[v
veyevn]uévwv, uaptipwv te mévtwv 8t afpatog (Xpiotod) [ole[owa]uévwy, kai mapbévwv
kAfjoig 8’ Udatog Nytacuévwv, xopds didackdAwv kai td€1g Emokdnwy, lepéwv Te Kal Aevit@v.
Kai mavtodamf mowkiAia kekoounuéva [tad]ra tdvra év ékkAnoia  {&vBodoiv) @Bapfvat un
Suvdueva- @V Tovg kapmodg uetalaufdvovtes fueic edppatvéueda, £oBiovteg Thv ¢ alTOV
TIPOEPXOUEVIV TIVEVUATIKNV KAl ETOVPAVIOV TPOPHV.

Ol yap pakdpiol matpidpyat avtol fuiv ta tod 00 Adyia dinkdvnoav wg dévopa VOAAT €v
napadeiow me@utevpéva Kal Tdvtote Ued’ EQUT@OV TOV Kapmov Pactdlovta, tva NUeig TOV
YAUKUV €€ a0Tt@V TtpofAndévta Xpiotdv, kapndv {wiig Sobévta Auiv, [yv@ pev £wg] viv.
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"Ev ToUtw T [ES¢u] motaudg devvdw(v vddt]wv [&]n[op]péet kai téooape[¢ mota]uol
¢&lepx]oule]von €€ [avtob] otilovaorv nlaoav thv] v [&]v[Bpdrwv] yiiv, [wc] kal év T
ékkAnoia deikvutar motapodg y[ap 6 Xpiotdg dix to telrpapepec owt[fptjov edayyéAiov
(mévta) EkuAdtltel] kai gic [mdv]ta mpdosotiv. "Ap[Se1] 8¢ kai motilel mdvrag Tovg
[mi]otevovtag gic avtdv, w[¢ 6] mpoertng Aéyer «motapol €k Tf¢ kKotAiag abTold PpevoovoLV».
"Ev uév obv ¢ mapadeiow EOAov Edeikvuto yvioews kai EAov {wifig, w¢ vV év ékkAnoia
vouog Kai Adyog w¢ 800 EVAa Tegutevpéva delkvuvtar «di1d yap vouov Entyvwoig» yivetat
«TAG auaptiagy, S 8¢ Tod Adyou {wn Kal dgeotg didotal TGOV TAPATTWUE TwWV.
Kai yap téte 0 Addu apakovoag 00D kai yevoduevog £k Tod EVA0U TH¢ yvwoewg EkPAnTog
gyéveto tol mapadeicov, €k yig AngOeig kal €ig yijv mdAv avaAvbeic.
‘Opoiwg [rdAv 6 me]miotev[kw¢] kol tag EvroAdc un [@uAd]Eag yvuvodtal tod dyiov
TVEOUATOG, EKPBANTOG Yevouevog TG EkkAnoiag, unkétt Aaadv, dAAG yevdue[vog yij €ig tov]
naAaiov avtol &vOpwmov av[eAb]elv dpei[A]er.
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